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Portfolio de produtos

A Weidmdiller € um fornecedor lider mundial de solu¢des para conexdes elétricas,
transmisséo e transformacao de energia, sinais e dados, no ramo industrial.
A companhia, com sede em Detmold/Alemanha, desenvolve, produz e comercializa
mundialmente produtos de interfaceamento eletroeletronicos.

www.power-signal-data.com
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Gomponentes eletronicos inovadores para
a tecnologia de automacao

A unidade de negdcios de Produtos Eletrénicos desenvolve e Com uma vasta familia de produtos de infraestrutura para rede
fornece solugdes em classe de protecao IP20 e IP67 para Ethernet Industrial e solucdes de I/0O remotos em IP67, a
Automacao Industrial, Aplicagbes de Controle de Processos e Unidade de Negdcios de Produtos eletronicos atende a uma
para a Industria de Geragao de Energia. completa gama de aplicagdes para energia, sinal e dados em

funcdes de controle e condicionamento.
Os componentes do Portfélio de Produtos eletronicos séo
utilizados no processamento e condicionamento de sinais
analdgicos e digitais. Acopladores a relé e oticos chaveiam e
isolam sinais digitais. O fornecimento de energia aos painéis de
controle e instrumentacéo e seus equipamentos sao protegidos
contra surtos de alta tenséo, completando assim o grande
range de produtos eletronicos coberto pelo portfolio.
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Gondicionamento de sinais analdgicos

Os condicionadores de sinais analdgicos monitoram,

isolam e mostram variaveis analdgicas e digitais da automagéo
industrial e de processo. Os equipamentos sdo caracterizados pela
elevada precisao, versatilidade e grande variedade de opc¢oes.

ACGT20X: Transdutores de sinais
intrinsecamente seguros para zonas
Potencialmente Explosivas

Os produtos ACT20X satisfazem os rigorosos padrdes da industria
de processo e preparam sinais de diferentes zonas Ex para 0s :
sistemas de CLP. O modelo ACT20X pode ser aplicado universalmenté.’ |
Em sua entrada, o ACT20X pode receber sinais do protocolo HART® e
processar sinais de entrada como CC, RTD, Termopares ou

sensores NAMUR. Através se sua saida, equipamentos de campo
sao controlados via sinais analdgicos ou digitais. Todos 0s

produtos ACT20X se distinguem por sua elevada resisténcia de

isolamento, precisdo, estabilidade térmica e saida a transistor ou

arelé. As versdes de 2 canais com 22,5 mm de espessura, reduzem
0 espaco necessario e 0s custos de instalagao.

Transdutores de sinais &
modulos de supervisao

Amplificadores isoladores passivos e
ativos

Transdutor isolador de medicao de
temperatura, frequéncia e resisténcia
Modulos de superviséo de corrente CA
e CC com medigéo direta e indireta
Modulos de supervisao de tensao
mono e trifasica

Transdutor de sinal universal com
alarme
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Transdutor de sinal em 6 mm
de espessura

Transdutor universal montado em caixa
com 6 mm de espessura

Transdutor de medicao de temperatura
universal Termopar e RTD

Transdutor passivo de 1 ou 2 canais
Amplificador Isolador CC e multiplica-
dor de sinal

Configuracéo por Dip-Switch ou pelo
Software FDT/DTM
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Mostradores e contadores

= Display de LED e LCD de
7 digitos

= Contador com display de 8 digitos

= Display de corrente, tenséo e
temperatura

= Display com conversor de sinal
integrada e saidas de alarme



Acoplador a relé e dtico

Os Acopladores a relé e ético da Weidmdiller chaveiam com
seguranga os sinais elétricos dos sensores e atuadores em campo.
O Chaveamento mecanico e eletrénico no formate de conector e
de relés industriais compactos, € complementado por
temporizadores e relés de estado solido disponiveis tambéem em
solucdes IP67.

TERMOPTO e MICROOPTO: Acoplador
dtico confiavel no formato de conector

Os acopladores da linha TERMOPTO e MICROOPTO

se distinguem por um formato especialmente compacto,
interconexdes plugaveis e uma 6tima relagéo custo /
beneficio. O TERMOPTO oferece uma alternativa eletronica
compacta ao relé eletromecanico, sendo apropriado para a i
isolagéo de cargas potenciais e conversao de sinal. O MICROOPTO oferece
solucdes especificas em aplicagbes com chaveamento de relé de estado solido em 300 V com 100 kHz
10 A . Em alternativa as solugdes tradicionais eletromecanicas, suscetiveis ao desgaste, os acopladores
6ticos da Weidmdiller, ndo requerem manutencao e suas caracteristicas integram isolagéo de potenciais. Isso
poupa espaco, reduz a sobrecarga de servico e aumenta a disponibilidade da instalagao.

® @
LISTED

pusn )

RIDERSERIES - O padrao
dos acopladores a relé industriais

MICROSERIES - Acoplador a
relé e ético de base universal

Relé WRS - Relé para aplicacoes em
circuitos de seguranca

Sistema de cabeamento com adaptador
de interface facilita a conexao ao CLP
Acopladores a relé e ¢ticos podem ser
facilmente trocados gracas a sua
compatibilidade de pinagem

Base feia em Wemid, material que nao
contém halogénio e possui classificacdo
VO quanto a inflamabilidade, segundo
uLo4

Disponivel com certificacéo

Classe 1, Div. 2

= Técnica de conexao por PUSH IN e
pontes de interconexao reduzem o
tempo gasto com fiagcao em mais de
50 %

= Circuito supressor de protegao e LED
pode ser integrado no moédulo de relé
ou como modulo plugavel na base

= O botao de teste com travamento
facilita 0 comissionamento e os
trabalhos de manutencao

= Certificado SIL 3 conforme norma
EN 61508
= Relé com contato reversivel com banho
de ouro no circuito de supervisao
= |ED indicador de estado para circuito
de seguranca e circuito de supervisdo
= Para aplicagdes conforme as
propriedades:
— Circuito de seguranca, saida:
max. 240 VCA/CC e max. 5 A
— Circuito de supervisao, entrada:
120/ 230 VCA
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Fontes de Alimentacao

Para o fornecimento de energia para os painéis elétricos, a Weidmduller
oferece uma grande variedade de Fontes de alimentagéo. Fontes de
alimentagao n&o reguladas e chaveadas, mono ou trifasicas,
paralelismo de fontes chaveadas por médulos de diodos,

conversores CC/CC e fusiveis eletrobnicos compdem as solugdes de
alimentacao para a automacao industrial.

PRO-M: Fonte de alimentacao confiavel
para a tecnologia de automacao

Montadas em caixas metdlicas bastante sdlidas e estreitas, suas

10 diferentes versoes de saida 24 VCC possibilitam a instalacao sem
espaco lateral entre as fontes, economizando espaco de montagem
sobre o trilho. Com ampla gama de entrada CA e CC assim como
grande faixa de temperatura de trabalho, permitem sua aplicagéo de
forma universal. Até 5 fontes podem ser interligadas em paralelo sem a
necessidade de modulo de diodos, para soma da corrente de

saida. Em todo o range, gragas ao elevado rendimento, a resisténcia
contra sobrecarga e a elevadas reservas de poténcia. A PRO-M é a
fonte de alimentagéo confiavel para todas as aplicagdes, isso ja no

circuito de entrada. cus @

LISTED

PRO-H - Fontes de Alimentacédo para INSTAPOWER WAVEGUARD

o exigente mercado de automacao Fusivel Eletrénico

= MTBF (Mean Time Between = Formato especialmente plano para = Utilizado para criar seletividade nos
Failure) de até 1,8 milhdes de horas utilizacdo em painéis elétricos conforme circuitos de corrente

= Concebido para aplicagdes na industria a norma INSTA = Diversos modelos:
de processo e de energia em conformi- = Grande range de tenséo de entrada — com corrente fixa
dade com as certificacdes internacionais:  CAe CC - com ajuste da corrente a ser
ATEX Zona 2, Classe | Div. 2, UL, CSA = Certificagdes internacionais como UL, monitorada

= Possibilidades variadas de aplicagéo CSA, Classe2, GOST e em alguns = Sinalizagdo por LED e contato de
gracas a amplitude térmica de modulos, Classe 1 Div. 2 alarme a relé
-25° até +70° = TensOes de saida CC - 5V, 12V, = Entrada remota para reset

= Comando remoto através de entrada 15V, 24V e 48V = Certificagdo CE e cURus
externa ON/OFF

= Mddulo de redundéancia com 100% de
distribuicéo de carga (active load
sharing)
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Dispositivos de Protecao contra sobretensao

A Weidmlller oferece uma ampla familia de produtos de protegéo

contra sobretensado para aplicacéo em sistemas de distribuicéo

de energia e instrumentos eletrénicos, assim como protecao para
circuitos de sinais analégicos ou digitais, areas de baixa tensao,
interfaces de dados ou equipamentos de controle e instrumentagao.

VARITEGTOR SPG: Protetores de
sobretensao para controle e
instrumentacao, plugaveis e com a
possibilidade de serem testados

O protetor de sobre-tensao plugavel VARITECTOR SPC se

diestaca devido a maxima fun¢éo de protegdo com dimensdes
compactas. O centelhador deste modulo pode ser removido, medido
ou trocado durante a operagdo, sem a interrupgéo do circuito de medicéo.
Esta caracteristica d& ao produto fungdes ideais e seguras para o mecanismo

de protegao na interface entre instrumentagao e os circuitos de controle.
Com os Médulos VARITECTOR SPC R, um circuito de monitoracao interno
detecta erros e os mesmos sdo amostrados em indicagao por LED ou

enviados a uma monitoracao centralizada.

Dispositivos de Protecao para
descargas atmosféricas e
Dispositivos de protecao contra
surtos de baixa tensao

= Portfélio completo de produtos para as
classes |, Il e lll

= Elementos de protecdo de encaixe,
rotativos com 180° de rotagéo

= Superviséo otica e contato opcional de
deteccao remota para sinalizacao de
falha

= Protetor mono ou multipolar para
diferentes formas de rede de
alimentacao

= Protecdo em baixos niveis de tenséo
que podem ser utilizados também em
aplicagdes fotovoltaicas

c us
LISTED

Dispositivos de protecao contra
sobretensao para controle e
instrumentacao

= Protecdo MSR em formato de
conectores, com somente 6,2 mm de
espessura

= Protecgao de sinais analdgicos (0 (4)...
20 mA. ou 0...10 V) e sinais digitais

= Conecta cabos e fios de 0,5 a 6 mm?
com parafuso Torx® ou fenda

= Possui seccionador que possibilita a
abertura do circuito a facilita a medigéo
/ injecéo de sinais

Protecao contra sobretensao para
empregar em zonas potencialmente
explosivas

= Aplicavel em zonas 0, 1 e 2 para
poeiras e gas

= Utilizag&o direta em circuitos
intrinsecamente seguros

= Em conformidade com norma
|IEC 61643-21:2008

= Certificados conforme EN 60079-0, -11
e -26 bem como conforme EN 61241-11
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Interface Sensor / Atuador (SAl)

Sistema descentralizado de
em classe de protecao IP67

Mddulos SAl ativos da Weidmdiller captam sinais de

sensores e atuadores diretamente do campo &

estabelecem a ligacéo para o controlador através

de protocolos fieldbus (como PROFIBUS-DP,

DeviceNet™ e CANopen) bem como protocolos
Ethernet Modbus TCP e Ethernet/IP. O conceito dos
modulos SAl se traduz numa instalagéo rapida e
simples bem como numa fungao segura em ambiente
industrial mais agressivo. Os médulos com classe de
protecéo IP67 séo resistentes a agua e a poeira, e
resistentes contra meios agressivos, vibragdes e

choques mecanicos. A engenharia simples e efi

bem como os diagndsticos otimizados do sistema,
diagndstico remoto através de Web Browser ou de
LED’s no préprio modulo, simplificam a busca de erros

e reduzem significativamente os tempos de
instalagéo e manutencgéo.

1/0 remotos

caz,

DEE BN
— =
Deviceet>> CANOpen Ethernetip>> Medbus-IDA

- distributed sutomati

SAIl Ativo Universal

= Sistema descentralizado de =
I/O remoto em classe de protecéo IP67
para uso em redes PROFIBUS-DP,
DeviceNet™, CANopen, Modbus TCP
e Ethernet/IP

= Diagnostico individual informa sobre =
curto-circuito, sobre-tenséo e circuito
aberto

= Mddulos combinados para
processamento de sinais digitais e
analdgicos =

= Mddulos com conexéo em M8 e M12
para sensores e atuadores
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SAIl Ativo Universal PRO

Sistema Modular descentralizado de
I/O remoto em classe de protecao IP67
com a possibilidade de conexéo a
outros médulos SAl ou a um né de
rede SAI

Além dos mdédulos para
processamento de sinais digitais e
analogicos, estao disponiveis modulos
especiais com fungdo como entrada
Termopar, PT100 e contadores
Reducéo significativa de custo, mais de
50% com cabeamento na utilizagdo de
maodulos de expanséo

SAIl Ativo Universal Wireless

Sistema Modular descentralizado de

I/O remoto Wireless para utilizagdo em
redes PROFIBUS-DP

Substitui os cabos montados em
esteiras moéveis de movimentacéo de
maquinas e sistemas de conexao
deslizantes como coletores e escovas
de carvao

Operacéo simultanea de até 31 mdédulos
Wireless-Master com até 6 mddulos
Wireless-Slaves por cada modulo Master
Comunicagéo de dados a prova de
interferéncias pela utilizacao de radios
com freqUéncia configuravel, o que
permite também a coexisténcia com
outros sistemas de comunicagéo via
radio



Ethernet industrial

Infra-estrutura industrial de rede para aplicacoes
na automacao de maquinas e processos

Componentes de Ethernet industrial da Weidmuller séo os
elementos de interface ideais para a comunicacao de dados
entre equipamentos apropriados para uso da Ethernet na
automacao industrial. Gragas a capacidade de ligagdo em
varias topologias e protocolos, podem ser usados em diversas
aplicagdes industriais. Como fornecedor completo para a
estrutura industrial de redes, na construgéo de maquinas e
instalacdes, oferecemos uma linha abrangente de produtos
com fungao Switch ideal para as necessidades de cada cliente.
Em especial a linha Gigabit Switches {(nao gerenciados e
gerenciados) bem como conversores de midia, Power-over-
Ethernet Switches, médulos WLAN e conversores serial para
Ethernet satisfazem os requisitos maximos de comunicacao
Wireless ou rede fisica via Etheret. Uma linha completa de

acessorios composta por conectores e cabos RJ45 e de fibra
Otica, faz da Weidmdller seu parceiro para solugdes industriais

de Ethernet.

@ c’us

LISTED

@

EtherNet/P>> CIICIE

PEHEEM"
Mod,

Switches Gigabit ndao gerenciados
para Ethernet rapida modelos
Basic e Value

= Diferentes tipos de ligacao
(cobre/fibra dtica)

= Ligacdes de fibra ¢tica flexivel através
de porta combinadas para médulos
SFP

= Alimentacdo de entrada redundante

12/24/48 V CC e 18 até 30 V CA

Design robusto

Temperatura de operacéo de

40 até 75 °C (modelos T)

Protecao contra surtos

= Aviso em caso de falha de tenséo e
erro de porta

Switches Gigabit Gerenciados para
Ethernet rapida modelos Value e
Premium

= Redundancia em anel, com tempo
rapido de restabelecimento (< 20 ms)

= Fungdes de gerenciamento: QoS, Porta
baseada em VLAN, SNMP v1/ v2c/v3,
RMON, IEEE-1588-PTP, Modbus/TCP,
LLDP, IGMP Snooping, IEEE 802.1X,
HTTPS e SSH

= Aviso automatico em caso de erro por
e-mail ou saida a relé

= Configuragdo e manutencao através de
software em interface web, com
linguagem “amigavel” ao usuario

= Mddulo de memodria externa para
armazenagem e restauragéo das
configuragdes dos switches
gerenciaveis

Switches PoE gerenciado e nao
gerenciado modelos Basic e
Premium

4 portas PoE conforme IEEE 802.3af/at
Até 30 W por porta PoE

Alimentag&o de entrada Redundante
24/48 VCC

Deteccéo e classificacéo inteligente de
consumo de corrente

Alimentacao de entrada redundante
Capacidade avangada de
gerenciamento PoE, incluindo
checagem de erro dos dispositivos
PoE conectados
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Interfaces e solucoes para GLP

Através da necessidade de reducéo dos custos na construgédo dos
painéis elétricos, as interfaces da Weidmdller e as interfaces para CLP,
oferecem uma alternativa aos conceitos de cabeamento e conexao

ponto a ponto.

Adaptadores frontais e
Interfaces para cartio
de GLP

Em comparacao ao sistema tradicional de conexao
ponto a ponto, 0s novos adaptadores frontais

(Linha FAD - front adaptors) em combinagio com a
grande variedade de Interfaces Weidmdller, oferecem o
mais eficiente método de conexdo de cabos nos cartbes
de I/0 dos CLP’s. Ambos podem ser conectados as interfaces
ativas e passivas padrao ou podem conectar-se a familia

MICROSERIES da Weidmdller {Acopladores a relés ou 6ticos).
Os cabos pré-montados estdo disponiveis em diferentes

comprimentos.

FAD CLP
Adaptador frontal

= Reducao do tempo de instalacao,
através de conexdes e cabos plugaveis

= Os adaptadores frontais estao
disponiveis para uma grande variedade
de cartées de I/0O de CLP’s

= Reducao de espaco no painél elétrico

= Reducao no tempo de instalagao
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RSF CLP / RSM CLP
Interfaces passivas e isoladas para
aplicagcées em CLP

= Preparado para ligagdo em CLP
através de cabos pré-montados para
adaptadores frontais

= Chaveamento de relés via CLP ou
manual (interruptor)

= Possibilita o chaveamento positivo ou
negativo (configuravel por jumper)

= Sinais podem ser opcionalmente
agrupados por byte (selecionavel por
jumper)

RS ELCO/ PAC-ELCO
Interfaces e cabos pré-montados
para conexao ELCO

Converséo de sistema de conexao por

parafuso ou mola para conector ELCO

de 20 a 90 pdlos

= Alta resisténcia contra choques
mecanicos e a vibracao

= Conex&o por parafuso ou por mola

= Cabo pré-montado, desenvolvido para

conexao das interfaces RS-ELCO



Eletronica Online - Assistente de selecao
de produtos Eletronicos

Da especificacao até o
pedido a selecao do
produto é feita de
forma simplificada

Relais- und Optokoppler Auswahl Assistent

Der Auswahl Assistent ermittelt anhand von technischen Daten und Produktmerkmalen das optimale Produkt fir Thre
Anwendungen. Uber die vorgeblendeten Daten kénnen Sie Thre Auswahl so lange verfeinern bis in der Auswahlliste "Ihr"
Produkt steht. Bei mehreren Treffern erhalten Sie Gber den Link weitere technische Daten aus dem Online-Katalog.

Wenn sie ein klares Bild von Ihrem Produkt haben, wahlen Sie den Einstieg Gber einen Klick auf die gewlnschte Produktserie.

Encontre o produto conforme sua

necessidade. O assistente de Auswahl Gber Daten

Conﬁguragéo da Weldmu”er ajuda a Anzahl Kontakte |‘ =l ontaktausfihrung |A = |
encontrar o produto certo para a sua Schaltspannung, max. |- =zl oauerstrem - =l
aplicacéo. Com a ajuda de nosso Nemnsteuerspannung |- | eroduktart [- =]

aplicativo, selecione os detalhes do

Auswahl iber Produktserie
produto para fazer a escolha exata entre

nossa Comple’[a |inha de Componentesl Relais- und Optokoppler in & mm Baubreite
TERMORTO MICROOFTO MICROSERIES MCZ-SERIES . DK-SERIES

. . . Industrielle Relais- und Optokoppler
Assistentes de configuracao =

para acopladores arelé e
acopladores opticos

%%

RIDERSERIES FLUGSERIES RS-SERIES

Esta ferramenta ajuda a encontrar rapida Leistungselektronik JACKPAC

e facilimente os produtos certos para sua ' '

aplicacdo na linha de “acopladores a relé ' a L]
e acopladores Opticos”, com base no

ndmero e modelo dos contatos, tenséo  Power Solid-State T ackeac B
de alimentacéo, corrente de Fertig [T [ okales Tntranet [0 -

acoplamento, tensao de comando
nominal e tipo de produto.
Weidmiiller - Produkt in die Anfrageliste aufnehmen

Best.-Nr.: £950760000

A sua escolha pode ser incluida na lista de

, , , . Artikelbazsichnung: TOP SWDC/48VDC 0,14
compras. Também é possivel selecionar e

Ausfuhrung: TERMOFTO, Sclid-State Relais, 5...48 v DC, 100 mA, PUSH IN Federanschluss

visualizar nosso catélogo online, que P 1
fornece dados atuais sobre mais de » I die Anfragalists aufnehmen »  Abbrechen
30.000 outros produtos da Weidmdiller.

Esta ferramenta de configuracdo esta a Nesta pagina vocé ira encontrar uma

sua disposicao em nosso “Catélogo diversidade de configuradores de

online* em www.weidmueller.com, produtos, como por exemplo, assistente
através do “product configurator”. de configuragéo para protetores de surto.
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Resumo do catalogo

Versao em inglés

Processamento de sinais analégicos
N.° de encomenda: 1203500000

= Resumo da linha de processamento de sinais analdgicos

= Transdutores de sinais intrinsecamente seguros

= Transdutores de sinais e médulos de supervisao

= Interruptor de fim de curso para supervisao de
circuitos CA/CC

= Transdutores de sinais e médulos de supervisao
com 6 mm de espessura

= Supervisao de processo

= Display numérico e contadores

= Conversor de interfaces, conversor AD/DA

= Acessorio para transdutores de sinais analdgicos

= Distribuidor de Fieldbus

Versao em inglés

Fontes de Alimentacao
N.° de encomenda: 1158050000

= Fontes chaveadas

= Fontes de alimentagcao nao reguladas

= Unidade de comando USV

= Protecao fusivel de circuitos CC de 24 V

= Fontes chaveadas IP 65 / tomada do painel de distribuicao
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Versao em inglés
Acopladores arelé e
acopladores opticos

N.° de encomenda: 1158110000

Acoplador a relé e acopladores 6pticos com 6mm de espessura

Acoplador a relé e Acoplador éptico Industriais
Eletrbnica de poténcia

Relé temporizador

JACKPAC?® (IP67) | médulos de fungéo

Versao em inglés

Protecao contra surtos
N.° de encomenda: 1271280000

Bases para protetores contra surto

Novidades 2010/2011 para a linha de protetores de surto
Protetores de surto para alimentacao em baixa tensao
Protetores de surto para instrumentos de medicao e controle
Protetores de surto para interfaces de dados

Protetores de surto para sistemas fotovoltaicos

Guia sobre protecao contra surtos



[
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vdumss sl Mt Versao em inglés

Interfaces e solucdes para CLP
N.° de encomenda: 1161480000

= |nterfaces

= Suporte para PCI

= Interfaces para CLP- Sistemas H, Re S
= Solucdes de pré cabeamento

Versao em inglés

Ethernet Industrial
N.° de encomenda: 1268680000

= Componentes ativos

= Componentes passivos
= Cabos

= Acessorios

Versao em inglés

Interface sensor / atuador
N.° de encomenda: 1235610000

SAl Passivo

SAl Ativo

= Acessorios para linha SAl e acessorios de rede
= FBCon

= Conversor de sinal JACKPAC®

Versao em inglés

Restaiter TOIREITT

Catalogo de novidades 2010/2011
N.° de encomenda: 1249940000

= Eletrénica

= Conexdes elétricas e chaveamento entre Painel
elétrico e campo de aplicacéo

= Conexdes elétricas entre dispositivos e PCI

Weidmiiller 3£
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Emirados Arabes Unidos
Weidmuller Middle East FZE
P.O. Box 8591

SAIF-Zone

Sharjah U. A. E.

Tel. +971 6 5572723

Fax +971 6 5572724
wme.info@weidmueller.com

Argentina

CPISA

Bauness 2660

1431 Buenos Aires
Tel. +54 11 45238008
Fax + 54 11 45220546
info@cpi.com.ar
www.cpl.com.ar

Austria

Weidmdiller GmbH
Industriezentrum N6 Std
StraBe 2, Objekt M2

2355 Wiener Neudorf

Tel. +43 2236 6708-0

Fax +43 2236 6708-199
office.at@weidmueller.com

Australia

Weidmdiller Pty. Ltd.
P.O.Box 6944
Huntingwood Drive 43
Huntingwood,

NSW, 2148

Tel. +61 2 9671-9999
Fax +61 2 9671-9911
info@weidmuller.com.au
www.weidmuller.com.au

Azerbaijao

West Industries Ltd.
Caspian Plaza, 5-th Floor
44 J. Jabbarly Str., Baku
Tel. 499412 499 15 15
Fax +99412 499 14 93
sales@west-i.com

Bésnia e Herzegovina

BH ES ELEKTROSISTEM d.o.o0.
Bul. Vojvode S.

Stepanovica kod br. 272

78000 BiH - Banja Luka

Tel. +387 51 420-340

Fax +387 51 420-341
elsist@inecco.net
www.elektrosistem.ba

Bélgica

Weidmdiller Benelux B.V.
Mechelsesteenweg 519 bus 6 en 7
1930 Nossegem

Tel. +32 2 752 4070

Fax +32 2 751 3606
info@weidmueller.be
www.weidmueller.be

Bulgaria

Weid-Bul EOOD

1756 Sofia

13, bul. "Kliment Ohridski"
Tel. +359 2 9632560

Fax +359 2 9631098
sofia@weidbul.com
www.weidbul.com

Barém

Khayber Trading Company
P.O. Box 1976 Manama,
Tel. +973 720747

Fax +973 720331
khayber@batelco.com.bh

Brasil

Weidmldiller Conexel do Brasil
Rua Garcia Lorca, 176
09695-900, S&o Paulo SP
Tel. +55 11 4366-9600

Fax +55 11 4362-1677
vendas@conexel.com.br
www.conexel.com.br

Bielorrussia
TECHNIKON Ltd.
Oktyabrskaya Str. 16/5
Apt. 704, Minsk 220801
Tel. +375 17 2275830
Fax +375 17 2275830
technikon@belsonet.net

Weidmiiller 3£

@ Canada

W Interconnections CANADA Ltd.
10 Spy Court, Markham,

Ontario L3 R5 H6

Tel. +1 905 475-1507

Fax +1 905 475-2798
info1@weidmuller.ca
www.weidmuller.ca

Suica

Weidmdiller Schweiz AG
RundbuckstraBe 2

8212 Neuhausen am Rheinfall
Tel. +41 52 6740707

Fax +41 52 6740708
info@weidmueller.ch
www.weidmueller.ch

Chile

Felipe Bahamondes S.A./ATS AGRO
Maria Luisa Santander 0475

Casilla 3425

Santiago

Tel. +566 2 341-1271

Fax +566 2 341-1275
felipe@atsintech.com

China

Weidmdiller Interface International
Trading (Shanghai) Co., Ltd.

25F, BM Intercontinental Business
Center,

100 Yutong Road,Shanghai 200070
P.R. China

Tel. +86 21 22195008

Fax +86 21 22195009
www.cnweidmuller.com

Colémbia

Automatizacion Avanzada S. A.
Carrera 97 No.24c, 23 B4

4 Bogota D. C.

Tel. +57 1 5478510

Fax +57 1 4223044

comercial@
automatizacionavanzada.com
www.automatizacionavanzada.com

Costa Rica

ELVATRON S.A.

la Uruca 400 Norte
Banco Costa Rica

San José Costa Rica
Tel. +506 2 961060

Fax +506 5 200609
dirk.haase@elvatron.com
www.elvatron.com

Republica Checa
Weidmdiller s. r. 0.
Lomnického 5/1705
14000 Praha 4

Tel. +420 2 44001400
Fax +420 2 44001499
office@weidmueller.cz
www.weidmueller.cz

Alemanha

Weidmdiller GmbH & Co. KG
Postfach 3054

32720 Detmold

OhmstraBe 9

32758 Detmold

Tel. +49 5231 1428-0

Fax +49 5231 1428-116
weidmueller@weidmueller.de
www.weidmueller.de

Dinamarca
Wexoe A/S

Lejrvej 31

3500 Vaerloese
Tel. +45 45465800
Fax +45 45465801
wexoe@wexoe.dk
www.wexoe.dk

Equador

Elsystec S. A. Electricidad
Sistemas y Tecnologia
Vasco de Contreras N35-25
y Manosca, Quito

Tel. +593 2 2456510

Fax +593 2 2456755
Elsystec@uio.satnet.net

Estonia N
Soots Interface OU
Pérnu mnt 142

11317 Tallinn

Tel. +372 5296177
Fax +372 6096933
info@sootsinterface.ee
www.sootsinterface.ee

Egito

Standard Electric (OMEGA)
87, Mohamed Farid Street
Heliopolis, Cairo

Tel. +20 26422977

Fax +20 26422955
stdelec@rite.com

Espanha

Weidmidiller S. A.

Narcis Monturiol 11-13
Pol. Ind. Sudoeste

08960 Sant Just Desvern
Barcelona

Tel. +34 93 4803386

Fax +34 93 3718055
weidmuller@weidmuller.es
www.weidmuller.es

Finlandia
JUHA-ELEKTRO OY

P. O. Box 57, 641 Helsinki
Kylvépolku 6, 680 Helsinki
Phone +358 10 8328 100
Fax +358 10 8328 109
info@juha-elektro.fi
www.juha-elektro.fi

Franca

Weidmidiller E. U. R. L.

12, Chaussée Jules César
B.P. 263 Osny

95523 Cergy Pontoise Cedex
Tel. +33 1 34245500

Fax +33 1 34245501
mail@weidmuller.fr

Gra-Bretanha

Weidmdiller Ltd.

1 Abbey Wood Road

Kings, West Malling

ME19 4YT

Tel. +44 1732 877000

Fax +44 1732 874296
marketing@weidmuller.co.uk

Grécia

Electrorama S.A.

1 An. Martali Str.

41335 Larissa

Tel. +30 2410 552533188
Fax +30 2410 283463189
valvizos@electrorama.com.gr

Grécia

GA Contact Solutions

11, Ippokratous Str.
14452 Metamorfosi Attika
Tel. +30 210 2823233
Fax +30 210 2823233
gasaless@gmail.com

Hong Kong

United Equity Limited

Suite B, 11/F International Industrial
Centre,

2-8 Kwei Tei Street, Fotan, Shatin
Tel. +852 26876739

Fax +852 26876735
united_equity@sinatown.com

Croacia

Elektro Partner d.o.o.
Slavonska Avenija 24/6
10000 Zagreb

Tel. +385 1 6184793

Fax +385 1 6184795
elektropartner@zg.t-com.hr

Hungria
Weidmdiller Kft
Gubacsi ut 6

1097 Budapest

Tel. +36 1 3827700
Fax +36 1 3827701
info@weidmueller.hu

@
O

Indonésia

PT. Nego Electrindo

Ruko Mega Grosir Cempaka Mas,
Blok | No 20 — 22

JI. Let.Jend. Suprato —

Jakarta 10640

Tel. +62 21 42882255

Fax +62 21 42882266
sales@negoelectrindo.co.id

Irlanda
Favor contactar Weidmdiller E.U.R.L.
em Gra-Bretanha

Israel

A.U.Shay Ltd.

P.O. Box 10049
Embar Street 23/25
Petch-Tikwa 49222
Tel. +972 3 9233601
Fax +972 3 9234601

Israel

ATEKA Ltd.

23 Hayetzira St.

Kiryat Aryeh

49130 Petach-Tikva, Israel
Tel. +972 3 9392344

Fax +972 3 9243273
marketing@ateka.co.il
www.ateka.co.il

india

Weidmuller Electronics India Pvt. Ltd
Plot # 32, 3rd Floor, North Court
Lane North Aveneu, Opp Jogger's Park
Kalyani Nagar, Maharastra

411006 Pune

Tel. +91 9049800960
Nitish.Rajan@weidmueller.de

Iran

Tamin Ehtiajat Fani Tehran (TAF Co.)
72, Iranshahr Ave.(Unit # 5)

15816 Tehran

Tel. +98 21 8831-7851

Fax +98 21 8882-0268
tafco@safineh.net

Islandia

Samey Automation Center
Lyngas 13, 210 Garoabaer,
Tel. +354 510 5200

Fax +354 510 5201
samey@samey.is

Italia

Weidmdiller S.R.L.

Via Albert Einstein 4
20092 Cinisello Balsamo
Milano

Tel. +39 02 660681

Fax +39 02 6124945
weidmuller@weidmuller.it
www.weidmuller.it

Jordania

HORIZONS

P.0.Box: 330607
Amman Jordan 11133
Tel. +962 6 4882114
Fax +962 6 4882115
horizons@go.com.jo

Japao

Nihon Weidmiiller Co. Ltd.
Sphere Tower Tennoz,

2-2-8 Higashi-Shinagawa,
Shinagawa-Ku, Tokyo 140-0002
Tel. +81 3 6711-5300

Fax +81 3 6711-5333
www.weidmuller.co.jp

Coreia

Weidmliller Korea Co., Ltd.

6floor, Sukyoung building, 242-54
Nonhyun-dong, Kangnam-Gu
Seoul, Korea

Zip: 135-830

Tel. +82 2 5160003

Fax +82 2 5160090
info@weidmuller.co.kr

Kuwait

KANA CONTROLS General
Trading & Cont. CO. W.L.L.
Al Rai Industrial Area,

Plot 28-30, St. 31

P.O.Box: 25593

Safat, 13016

Tel. +966-474 1373/4

Fax +966-474 1537
info@kanacontrols.com
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Libano

Progress Engineering & Trading
Enterprises

Al Nahr Street

Beirut

Tel. +961 1 444664

Fax +961 1 561880
progress@inco.com.lb

Lituania

ELEKTROS IRANGA

Tinklu g.29a, 5319 Panevezys
Tel. +370 45582828

Fax +370 45582727
info@eliranga.lt

Luxemburgo
Favor contactar Weidmidiller
Benelux B.V. na Holanda

Letonia

SIA "ABI4"

56A Daugavgrivas str.
1007 Riga

Tel. +371 67470999
Fax +371 67465637
abi_4@tvnet.lv

Moldavia

BERHORD A&D sl

44, srt. Sarmizegetusa 37/3
Off 414. b-dul Decebal, 3,
Chisinau, MD 2001

Tel. +373 22 507137

Fax +373 22 507134
atiuleanu@berhord.com

Montenegro
Favor contactar Weidmiiller E.U.R.L.
em Sérvia

Macedénia

ELEKTRO - SMK dooel

UL. Il Makedonska brigada b.b.
1000 Skopje

Tel. +389 22 460 295

Fax +389 22 460 298
Elektro-smk@telekabel.net.mk

Malta

E. S. S, Electrical Supplies
& Services Ltd

104 J. Sciberras Str.
Hamrun HMR 08

Tel. +356 21 255 777

Fax +356 21 255 999
robert@ess.com.mt

llhas Mauricias

MUBELO Electrical Ltd
Office 26, Gateway building,
St Jean Road, Quatre Bornes
Tel. +230 467 0989

Fax +230 465 4051
richard.mubelo@orange.mu

México

W Interconnections, S.A. DE C.V.
Blvd. Hermanos Serdan No. 698
Col. San Rafael Oriente

Puebla, C.P. 72029

Tel. +52 222 22686227
clientes@weidmuller.com.mx

Malasia

Connect Plus Technology Sdn Bhd
No. 43, Jalan PJS, 11/22,

Bandar Sunway, 46150 Petaling Jaya
Selangor Darul Ehsan

Tel. +60 3 5633 7363

Fax +60 3-5633 6562
paul@cptech.com.my
www.cptech.com.my

Paises Baixos
Weidmdiller Benelux B.V.
Franciscusweg 221
1216 SE Hilversum
Postbus 1505

1200 BM Hilversum

Tel. +31 35 6261261
Fax +31 35 6232044
info@weidmuller.nl

Noruega

Siv. Ing. J. F. Knudtzen A/S
Billingstadsletta 97

P.O. Box 160

1378 Nesbru

Tel. +47 66 983350

Fax +47 66 980955
firmapost@jfknudtzen.no
www.jfknudtzen.no

@ Nova Zelandia

Cuthbert S. Steward Limited
27 Te Puni Street

POB 38496

Petone, Wellington

Tel. +64 4 5686156

Fax +64 4 5686056
info@weidmueller.de

Oma

DAN INTERNATIONAL LLC.
PO.BOX 2901

111 Seeb

Tel. +968 503 677

Fax +968 503 755
yedu@danintl.com

Peru ) )

TECNOLOGIA ELECTRICAY
SOLUCIONES S.A.C.

Calle Huandoy 501, Lima 32, Peru
Tel. / Fax +51 1 562-0004
info@tecsol-peru.com

Peru

IMGEPRO DEL PERU S.A.C.

Jr. Arequipa 3410, Lima 31, Peru
Tel. / Fax +51 1 569-7678
dbernardo@imgepro.com.pe
www.imgepro.pe

Filipinas

Enclosure Systems Specialists Inc
W-15 La Fuerza Compound

2241 Don Chino Roces Avenue
Makati City 1231

Tel. +63 2 813 8580

Fax +63 2 813 8596
sales_encsys@pldtdsl.net

Paquistao
Kana Controls (Pak)
Apartment No. 33 C Il
Chenab Block,
Allama Igbal Town
Lahore, Pakistan
Tel. +92 42 5419948
+92 42 7845160
Fax +92 42 5422895
nadeem@kanapak.com
www.kanapak.com

Pol6nia

Weidmdiller Sp. z 0.0.

Ul. Goledzinowska 10
03-302 Warszawa

Tel. +48 22 5100940
Fax +48 22 5100941
biuro@weidmuller.com.pl
www.weidmuller.pl

Portugal

Weidmdiller Sistemas de

Interface S. A.

Estrada Outeiro Polima, R. Augusto
Dias da Silva, Lote B, Esct. 2
2785-515 Abdboda -Sao Domingos
de Rana

Tel. +351 21 4459191

Fax +351 21 44556871
www.weidmueller.pt

Catar

Doha Motors Trading Co.
(Technical Division)

Post Box No. 145
Airport Road

Doha - Qatar

Tel. +974 465 1441

Fax +974 465 0925
dmtctech@qatar.net.qa

Roménia

Rominterface Impex SRL

Str. Gh. Dem Teodorescu 30 A
30916 Bucuresti - sector 3
Tel. +40 21 3220230

Fax +40 21 3228857
office@rominterface.ro

Sérvia

ES-YU Elektrosistem
Pariske komune 41

11070 Novi Beograd, Serbia
Tel. +381 11 3018660

Fax +381 11 2693608
esyu@eunet.rs
www.elektrosistem.co.rs

06

Russia

Weidmdiller Interface GmbH & Co. KG
Reprasentanzbiiro

Warshavskoye highway, 25A, bld. 6
117105 Moskau

Tel. +7 4 95 771-6940

Fax +7 4 95 771-6941
info@weidmueller.ru
www.weidmueller.ru

Arabia Saudita

Al Abdulkarim Holding Co.
P.O Box. 4

Dammam 31411

Tel. +9668337110

Fax +9668338242
salehsk@akh.com.sa
www.akte.com.sa

Saudi Electric Supply Co.
P.O. Box 3298

Al Khobar 31952

Tel. +966 3 882 9546227
Fax +966 3 882 9547
Safdar.malik@sesco-ge.com

Suécia

Weidmidiller AB

Axel Daniessons véag 271
P.O. box 31025

200 49 Malmd

Tel. +46 (0) 7 71 43 00 44
Fax +46 (0) 40 37 48 60
info@weidmuller.se
www.weidmuller.se

Singapura

Weidmuller Pte. Ltd.

70 Bendemeer Road
#04-03 Luzerne
Singapore 339940

Tel. +65 6841 5311

Fax +65 6841 5377
info@weidmuller.com.sg
www.weidmuller.com.sg

Eslovénia
ELEKTROSPOJI d.0.0.
Stegne 25, 1000 Ljubljiana
Tel. +386 15113810

Fax +386 15111604
info@elektrospoji.si
www.elektrospoji.si

Eslovaquia

ELEKTRIS s.r.0.
Elektrarenska 1

83104 Bratislava

Tel. +421 2 49200113
Fax +421 2 49200119
weidmueller@computel.sk

Tailandia

Pisanu Engineering Co., Ltd
800/43-45 Soi Trakulsuk
Asoke-dindaeng Road,
Dindaeng, Bangkok 10400
Tel. +66 2 2459113

Fax +66 2 6429220
jayasankar@pisanu.co.th
www.pisanu.co.th

Tunisia
Favor contactar Weidmiiller E.U.R.L.
em Franca

Turquia

Weidmuiller Elektronik Ticaret Ltd.
Sirketi

Kavacik Mah. Orhan Veli Kanik Ca-
ddesi 9/1 .

34810 Beykoz — Istanbul

Tel. +90 216 5371070 (Pbx)

Fax +90 216 5371077
info@weidmuller.com.tr
www.weidmuller.com.tr

Taiwan

Fittatek Co., Ltd.

12F No. 185 Fu-Kuo Road,
Tso Ying Dist, Kaohsiung
Tel. +886 7 556 0858

Fax +886 7 556 3279
stanley@fittatek.com.tw
www.fittatek.com.tw

Taiwan

Eucan Enterprise Ltd.
No. 145 He Ping 2nd Rd
Kaohsiung

Tel. +886 7 715 6610
Fax +886 7 715 8748
mark@eucan.com.tw
www.eucan.com.tw

Ucrania

TEKO INTERFACE ooo

ul. Lewanewskogo 6

03058 Kiev

Tel. +38 044 401 09 90

Fax +38 044 401 08 64
weidmueller@tekointerface.com
www.tekointerface.com.ua

Estados Unidos
W-Interconnections Inc.
821 Southlake Boulevard,
Virginia - Richmond 23236
Tel. +1 804 7942877

Fax +1 804 3792593
info@weidmuller.com
www.weidmuller.com

Uruguai

REWO Uruguay S.A

AV. Bolivia 2001 Esq Rocafuerte
Carrasco Montevideo 11300
Tel. / Fax +598 260 48439
clorda@rewouruguay.com.uy

Uzbequistao

00O “Elektro Potential”
Gani Mavljanova str., 2B
100084 Tashkent

Tel. +998 98-3003821
Fax +998 71-1249286
mz1958@yandex.ru

Venezuela

Somerinca C.A.

Quinta Sagrado Corazon de Jesus
-3ra Transversal - Los Dos Caminos,
Caracas 1070 - A

Tel. +58 212 2352748

Fax +568 212 2399341
klocmoeller@cantv.net
www.kmsomerinca.com.ve

Vietname

AUMI Co., Ltd

E1, La Thanh Hotel,

218 Doi Can Street,

Lieu Giai Ward, Ba Dinh District,
Hanoi City

Tel. +84 4762 8601

Fax +84 4266 1391
aumi@aumi.com.vn

Linh Kim Hai Co,. Ltd

78 Hoa Cuc Street Ward 7,
Phu Bhuan District,

Ho Chi Minh City

Tel. +84 8517 1717

Fax +84 8517 1818
Ikh@linhkimhai.com.vn

New Sky Co.,Ltd

44/28 Tan Hai Street,
Ward 13, Tan Binh District,
Ho Chi Minh City

Tel. +84 8812 6593

Fax +84 8812 6594
newsky-e@hcm.vnn.vn
www.newsky-e.com

Africa do Sul

Phambili Interface (Pty) Ltd

P.O. Box 193, 1609 Johannesburg
5 Bundo Road, Sebenza

1610 Johannesburg, Endenvale
Tel. +27 11 452 1930

Fax +27 11 452 6455
sales@radinterface.co.za
www.radinterface.co.za

Outros paises

Weidmidiller Interface GmbH & Co. KG
Postfach 3030

32720 Detmold

KlingenbergstraBe 16

32758 Detmold

Tel. +49 5231 14-0

Fax +49 5231 14-2083
info@weidmueller.de
www.weidmueller.com
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Egito
Argentina
Azerbaijao
Australia
Barém
Bélgica
Boésnia e
Herzegovina
Brasil
Bulgaria
Chile
China
Costa Rica
Dinamarca
Alemanha
Equador
Estonia
Finlandia
Franca
Grécia
Gra-Bretanha
Hong Kong
india
Indonésia
Iran
Irlanda
Islandia
Israel

Italia
Japao
Jordania

Canada
Cazaquistao
Catar
Colémbia
Coreia
Croacia
Kuwait
Letonia
Libano
Lituania
Luxemburgo
Malasia
Malta
Macedoénia
México
Moldavia
Nova Zelandia
Paises Baixos
Noruega
Oma

Austria
Paquistao
Peru
Filipinas
Polonia
Portugal
Romeénia
Russia
Arabia Saudita
Suécia
Suica

Weidmdiller Conexel do Brasil Ltda.
Rua Garcia Lorca, 176 - V.Paulicéia

09695-900 - Sédo Bernardo do Campo
Séo Paulo - Brasil

Tel.: +55 11 4366-9610
Fax: +55 11 4362-1677
vendas@conexel.com.br

Sérvia
Singapura
Eslovaquia
Eslovénia
Espanha
Africa do Sul
Taiwan
Tailandia

Republica Checa

Tunisia
Turquia
Ucrania
Hungria
Uruguai
Uzbequistao
Venezuela
Emirados
Arabes
Unidos
Estados
Unidos
Viethame
Bielorrussia

www.conexel.com.br

Proibida a reproduc&o total ou parcial. Impresso no Brasil - C6d. C461633 /09 / 2011
A Weidmdiller Conexel do Brasil reserva-se o direito de alterar as caracteristicas sem prévio aviso.
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